i-\:’._ {1) Customer Invaice Address {2} Remarks DELIVERY NOTE + PACKING LIST
Magna PT S.p.A. Our ID number: {3) No.
Via déi Ciclamini 4 Wt Saee DE131443113 8113241
70026 Modugno (Bari) e Your ID no...: |4] Date
ITALIEN ITO4886850728 10.02.21
(6) Supplier (6) Freight {7) Délivery {really) Invoice
" paid unpaid Railroad cgr | Carrier -
.?N 91 0051 90 | | | Freight gogds }foreign vehicle k.
elefon (09962} 201-0 Wallstabe Expross gaodd s (
Telefax (09962) 201-175 . i L yeiole i% 2; ){J
Telefax Versand 20H-114 & Schneider Expral {9) Date
StraBe der Dichtungstechnik 2 - 2-94559 Niederwinkling Post
{10] Your Rei {11} Your Order No./Date {15) Additional Datails {12} Qur Departament {13) Direct dial{ {14} Our Raf No.
430 550004488601 Fr. ABmus L. - 283
3.02.21
18] Shipment Method paid(20)unpaid__ 121) Packing W] (22) Marks 23] Total Weight kg 24}
DHL Global, | look ey | net
taly X | below mdf ’@ 297,28 165,76
126 Shipping Address 76 Place of unioad
Magna S.p.A., Via dei Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari}, ITALIEN 14249
27} {29) Description 130} {31) {40 Customer Remarks
wosy| @8 FartNo. {21) Paking = Quantity | UM Quantity +7- | Rameks
11 9009087161 90000 |ea
) |.59811.8688.02. . 1.68.5x2,65 0Xb6 ._. _. .~ - -~ . T
0-Ring
EC level C VOM 04.08.2020
Contalner 60/TBA-520880 4315MagnaModugno 1500 ea
Batch number W2005246 Date of Man. 8.02.2021
4.02.2021
3/TBA-501568 Palette800x600mmMa g
3/TBA-520922 AbdeckplatteB00x60 0
The buyer of the merghandise herewith, declares,
that the goods are trapsported directly abroad.
Ro283 L3O
SD’\'\ 0306
HKUEANE+FNAGEL sl
LICEITAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantits gffettiva: ‘%OQQD #0
Tipo imballaggio: k’,};d Ghi — . _
Quantits [nballi. . - oA ilf&,%h
Conformits alle schede d'imballo: 430 INO| "i};},i . j%’y
Data centfolia: ‘ ""7&70 4@$
Firma B 0‘3 2" il&"p 026'/”0{7 L s'
oy, é‘ (!g,}a iy
Vef,}e. Cep, 9202 7 f%v"
o b"’l‘o B
pu - 0/"
% s Sen,
(=] ay
tl@l’]
Wethank you for your order, which we are executing on the basis of our General Conditions of Sale and Dellyery (level 01/2017).
Youi can find our General Terms and Conditions under hitp://www.wallstabe-schneide .de/ﬂleadminl«.rserﬁupll: ad/Downloads/verkauf.pdf
These conditions will also be valid for all future business relations, even if same are ngt again explicilely agrqpd.
(42} Goods Inwards Remarks {23) Quantity Chack {44} Quality Check (45) Rateiver {48) Invoica Check
Jpate
Name/
MNo.




.

Ordine di#Trasporto / Transport Order

Sender / Miltantz VAT-ID-No. / N° partita VA

WALLSTABE UND SCHNEIDER GMBH &CO KG

DICHTUNGSTECHNIK

STRASSE DER DICHTUNGSTECHNIK 2
D-94559 NIEDERWINKLING

=D ESY

Date/ Dafa '
11-FEB-2021 A=A Cr i~

NI

5158378

Collechon address / Indiriza del ltogo df carico (di ritira)

Order Code/ Ordine di trsporto

ZPM~EC~3786804

Delivery terms /
Gondizieni di frasporfo
Iree domicle r— £% works
Diranoodom 0
Cleared Unicleared
Dsduganatu D
fexes paid faxes unpald
Ddazipggau. D ;

Consignea / Destinatario VAT-ID-No, [N° partita IVA
MAGNA S. P. A,

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNOC

duty patd duty anpatd
O dir. dog. pag.D dir. dog.

others non pag..
Dalt!l

Tel:
Fax:

EXW

Terminal address /
Indlrizo terminale

liance fabbred SCHERBAUER SPEDITION GMB
non sdogznatd REGENSBURG

tazl no pagat OBERHEISING 7

D-93073 NEUTRAUBLING

Adddtonal transped tsurance f

Delivery address / #ndirizzo di consegna della merce

Dy O

0221020774029

Terminal reference /
Numera di dossier

Currency /  Valua foringtrance/|
Valuta Valive daassicurare

NolIMP-TNW=274732

Customer's reference /|
Riferimentl def clienle

Terminal di amiva
Terminal de destination

Contact tel,
Numere teleforico

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Cuanlity Packing  Description of goods Custorms’ i mambed Gross weight in kg Valiie (with currency)
Marche e numeri Cuanhita imballagglo  Deserizione della merce Tanffzdoganale | Pesalordoinkg Valore (con valuta)
8113241 DICHTUNGEN 257.0
8113241 3 |{PAL DICHTUNGEN
Payable welght in kg “Total gross Weight in kg
EX WORKS Paso tassablle n kg Totale paso lorda in ky
Oim. X caiX X o) = 5.760m 0.00 | 1,440.00 297.0
Spetial consignments / Richieste particotar
Speclal instructions / Istrezlon] pariicolar Enclosures / Allegati
3X120X80xX200 8113241
DIMENSIONS (LWH): 3X 120X80X200Cm
Collection at sender Delivery to consignee INPORTAKT According ta SN, ransgort damages have fa e ioted on the tranport Stamp and mgnalure OF sender
Ritiro dat mitente Consegnaal destinatario order (POD) upon delvery ol Damagss not visible iyshoukdbe | Timbro i
natified in writing ta tha cesponsthile EURDODNNEG‘TiermInaJ HRUE
Dalg /Data Date/ Data
Tie f Qrario Time / Orario Via dei Ciclamini, snk- 70026 pModugno (BA)
Driver’s sfgnature / Fima dell'autista Consignees signature Consigheas’s name in blagk Jettars 1 B B
Firma del destinataria Nome di chi firma In stampatelio Tt

EUROCGONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURGCONN

cevuto Cﬁh’i’l.ﬁf\fa di

conslgnmanls

Tutte le spedizion] EUROCONNECT seno vincolate alle Gondizionl Generali N@Qﬂfd{&i{dﬁoﬁﬁ&‘ ita e Ci ua nt!ta



